
1

EVO 7M-WIFI II
EVO 7M-WIFI II SCHWARZ
WLAN-Monitor für die Video-Türsprechanlage Balter EVO

BEDIENUNGSANLEITUNG
V 1.5
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Dieses Produkt verfügt über integrierte Internet-Funktiona-
lität. Alle Risiken die dadurch entstehen werden ausschließ-
lich vom Benutzer getragen. Wir sind nicht verantwortlich 
für ungewöhnliches Verhalten, Datenverluste, Eingriffe in 
die Privatsphäre oder sonstigen Gefahren die im Zuge von 
u.a. Cyberattacken, Hackerangriffen, Viren, Malware etc. 
entstehen. Die Rechtssprechung bzgl. Videoüberwachung 
variiert von Ort zu Ort. Bitte setzen Sie sich vor der Installa-
tion dieses Produktes mit dem vor Ort geltenden Recht aus-
einander. Der rechtskonforme Betrieb liegt in der alleinigen 
Verantwortung des Benutzers. Wir haften nicht für durch 
den Betrieb unseres Produkts entstehende Schäden und 
Konflikte. 

FCC-Konformitätserklärung
Dieses Gerät wurde getestet und erfüllt die Grenzwerte für 
digitale Geräte der Klasse A gemäß Teil 15 der FCC-Bestim-
mungen. Dieses Grenzwerte wurden entworfen, um ange-
messenen Schutz gegenüber Interferenzen beim Betrieb in 
betrieblichen Umgebungen zu gewährleisten. Dieses Gerät 
erzeugt, nutzt und strahlt unter Umständen Hochfrequenz-

energie aus. Wird das Gerät nicht vorschriftsgemäß ange-
bracht, kann es Störungen im Funkverkehr verursachen. 
Der Betrieb dieses Geräts in Wohngebieten kann zu derarti-
gen Störungen führen, die vom Betreiber auf eigene Kosten 
zu beheben sind. 

FCC-Bedingungen
Dieses Gerät erfüllt die Grenzwerte für digitale Geräte der 
Klasse A gemäß Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Für den Be-
trieb gelten die folgenden 2 Bedingungen: (1) Das Gerät 
darf keine schädlichen Interferenzen verursachen. (2) Das 
Gerät muss alle eingehenden Funktsörungen annehmen, 
inklusive solcher, die unerwünschte Funktionen verursa-
chen können.

EU-Konformitätserklärung
Dieses Gerät und eventuell mitgeliefertes Zu-
behör sind mit dem „CE“ Logo markiert und 
entsprechen demzufolge den europäischen 

Normen wie sie in der EMC Direktive 2014/30/EU und der 
RoHS Direktive 2011/65/EU beschrieben sind. 

RECHTLICHE HINWEISE
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SICHERHEITSHINWEISE
2012/19/EU (WEEE-Direktive)

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte 
dürfen innerhalb der EU nicht im Hausmüll ent-
sorgt werden. Kontaktieren Sie Ihren Händler, 
um Informationen zur korrekten Entsorgung 

dieses Produkts zu erhalten.
WEEE-Reg.-Nr.: DE 53076790

2006/66/EC (Batterie-Direktive) 
Dieses Produkt enthält mindestens eine Batte-
rie die innerhalb der EU nicht als unsortierter 
Siedlungsabfall entsorgt werden darf. Entsorgen 

Sie die Batterien ausschließlich in geeigneten Sammel-
stellen.

• Die Betriebstemperatur des Monitors liegt bei -10 °C bis 
55 °C.

• Bei Installation und Betrieb ist darauf zu achten, dass 
alle Vorschriften bezüglich elektrischer Sicherheit, 
Brandschutz u.ä. beachtet und eingehalten werden.

• Benutzen Sie den mitgelieferten Stromadapter. 
• Schließen Sie nicht mehr Geräte als vorgesehen an den 

Stromadapter an, um Überlastungen, die zu Überhitzung 
und Brandgefahr führen könnten, vorzubeugen. 

• Überzeugen Sie sich, dass der Stromadapter nicht ange-
schlossen ist, bevor Sie das Gerät verkabeln, installieren 
oder warten.

• Die Anlage muss fest an der Wand sitzen.
• Wenn das Gerät Rauch, Gerüche oder Lärm von sich gibt, 

nehmen Sie es sofort vom Strom und kontaktieren Sie 
den Kundenservice.

• Sollte das Produkt nicht wie erwartet funktionieren, dür-
fen Sie es unter keinen Umständen selbst öffnen. Setzen 
Sie sich mit dem Händler oder dem Kundenservice in 
Verbindung. Wir übernehmen keine Haftung im Fall von 
vom Benutzer selbst durchgeführten Reparaturen.

• Lassen Sie das Gerät nicht fallen und setzen Sie es kei-

Apple, das Apple-Logo, iPhone, IOS und iPad sind Mar-
ken von Apple Inc., eingetragen in den USA und anderen 
Ländern und Regionen. App Store ist eine Dienstleistungs-
marke von Apple Inc.
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nen Erschütterungen und elektromagnetischer Strahlung 
aus. 

• Installieren Sie das Gerät nicht in extrem heißen, kalten, 
staubigen oder feuchten Gebieten.

• Setzen Sie das Gerät nicht übermäßiger Hitze (z.B. durch 
Heizungen o.ä.), direktem Sonnenlicht und mangelnder 
Luftzirkulation aus. Brandgefahr!

• Richten Sie die Kamera nicht direkt in die Sonne oder auf 
extrem helle Oberflächen, dies könnte die Lebensdauer 
des Sensors verkürzen und/oder zu einem mangelhaften 
Bild führen. (Dies stellt keine Fehlfunktion dar.)

• Benutzen Sie Handschuhe wenn Sie mit dem Gerät han-
tieren, da ansonsten die Schutzbeschichtung des Geräts 
beschädigt werden könnte.

• Reinigen Sie das Gerät mit einem leicht angefeuchteten, 
weichen Tuch. Benutzen Sie keine aggressiven oder 
scheuernden Reinigungsmittel.

• Bewahren Sie die Verpackung des Geräts und aller Ein-
zelteile auf. Schicken Sie das Gerät im Reparaturfall in 
der Originalverpackung zurück, um Schäden und zusätz-
liche Kosten zu minimieren. 

Balter GmbH
Elisabeth-Selbert-Straße 19
40764 Langenfeld, Deutschland
WEEE-Reg.-Nr.: DE 53076790
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LIEFERUMFANG & KOMPONENTEN
Lieferumfang

Monitor Wandhalterung M4 Schrauben M4 Dübel

Komponenten

1

2 3 4

6 5

Nr. Bezeichnung

1 MicroSD-Kartenslot

2 Power-Leuchte

3 "Nicht stören"-Leuchte

4 Nachrichten-Leuchte

5 Mikrofon

6 Bildschirm

JETZT QR-CODE SCANNEN 

UND APP LADEN!
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LIEBER KUNDE!

Vielen Dank, dass Sie sich für ein BALTER Produkt entschieden haben!

Wir sind uns sicher, dass Sie mit diesem WLAN-Monitor EVO-7M-WIFI II noch mehr Freude und 
Nutzen aus Ihrer Video-Türsprechanlage ziehen werden.

Zusammen mit der kostenlos erhältlichen App können Sie mit diesem Monitor Ihre Video-Tür-
sprechanlage auch unterwegs bedienen.

Installieren Sie die BALTER EVO 2 App auf Ihrem iPhone oder Android-Smartphone und Sie 
werden automatisch benachrichtigt, wenn ein Besucher Ihre Türklingel betätigen. Direkt über 
Ihr Smartphone sehen Sie dann live, wer vor Ihrer Tür steht, können mit ihren Besuchern spre-
chen und natürlich auch die Tür öffnen. Selbstverständlich können Sie jederzeit auf die Kame-
ra der Türstation zugreifen – auch wenn gerade niemand geklingelt hat. Darüber hinaus kön-
nen Sie Gespräche mit Besuchern auf Video mitschneiden und Schnappschüsse anfertigen. 

Sogar mehrere EVO Video-Türsprechanlagen können Sie mit der App ganz bequem zentral 
verwalten.

Damit Sie direkt und ohne Umwege loslegen können, haben wir für Sie die Einrichtung der 
BALTER EVO 2 App Schritt für Schritt dokumentiert.

Wir wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrer Video-Türsprechanlage!

Begrüssung
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erste schritte > Konto für app ersteLLen

Tippen Sie bitte auf
das Symbol über "Ins 
Konto einloggen".

Dann bitte auf
"Registrieren" tippen.

Geben Sie hier bitte 
Ihre E-Mail Adresse 
und ein von Ihnen aus-
gedachtes Passwort 
ein (6-16 Zeichen).
Dann tippen Sie auf 
"Weiter".

➊ ➋ ➌ ➍

Scannen Sie diesen 
QR-Code mit Ihrem 
iPhone und laden 
Sie die BALTER EVO 
2 App aus dem App 
Store.
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Erste Schritte > Konto für App erstellen

An die zuvor eingege-
bene E-Mail Adresse 
bekommen Sie einen 
Bestätigungscode ge-
sendet. Geben Sie die-
sen bitte hier ein. Und 
stimmen Sie den Da-
tenschutzbestimmun-
gen zu. Dann tippen 
Sie auf "Weiter".

Glückwunsch!
Sie haben sich erfolg-
reich registriert.

➏➎
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erste schritte > fehLermeLdungen Bei der KontoersteLLung

Wird Ihnen die Meldung 
"Die E-Mail wurde bei 
der Registrierung be-
nutzt...", angezeigt, 
gibt es schon ein Konto 
mit dieser E-Mail Ad-
resse.Tippen Sie dann 
entweder auf "Passwort 
vergessen" oder "Die E-
Mail Adresse ändern"

Wenn Sie auf "Passwort 
vergessen" tippen, wird 
Ihnen bei einem Andro-
id-System dieses Bild 
angezeigt. Bitte geben 
Sie hier die E-Mail Ad-
resse Ihres Kontos ein, 
wenn diese nicht auto-
matisch ausgefüllt wur-
de.

Dann wird Ihnen ein Be-
stätigungscode an Ihre 
E-Mail Adresse gesen-
det. Diesen geben Sie 
bitte hier ein. Gefolgt 
von einem neuen Pass-
wort für dieses Konto. 
Tippen Sie danach bitte 
auf "einreichen".

Es wird angezeigt "Der 
Neustart war erfolg-
reich". Und Sie werden 
direkt in Ihr Konto ein-
geloggt. Hier können 
Sie jetzt Ihre Anlage wie 
ab Seite 18 erklärt hin-
zufügen.

android system
➊ ➋ ➌ ➍
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ios system

Wird Ihnen die Meldung 
"Die E-Mail wurde bei 
der Registrierung be-
nutzt...",angezeigt, gibt 
es schon ein Konto mit 
dieser E-Mail Adresse.
Tippen Sie dann ent-
weder auf "Passwort 
vergessen" oder "Die 
E-Mail Adresse ändern"

Bei einem IOS System 
wird Ihnen automatisch 
ein Bestätigungscode 
an die von Ihnen in dem 
Registrierungsfeld ein-
gegebenen E-Mail Ad-
resse gesendet. Bitte 
tragen sie diesen hier 
ein. Gefolgt von einem 
neuen Passwort für die-
ses Konto.

Angezeigt wird Ihnen 
"Passwort erfolgreich 
geändert, willkommen 
bei Balter EVO 2". Tip-
pen Sie auf "OK" und 
Sie gelangen direkt auf 
Ihr Konto.

➊ ➋ ➌ ➍

Fertig.
Hier können Sie jetzt 
Ihre Anlage wie ab Seite 
12 erklärt hinzufügen.

Erste Schritte > Fehlermeldung bei der Kontoerstellung
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Bevor der Monitor mit dem iPhone ge-
koppelt werden kann, müssen zuerst die 
WLAN-Einstellungen des Monitors zurück-
gesetzt werden.

Streichen Sie auf dem Startbildschirm nach 
rechts und tippen Sie auf „WiFi“.

WiFi

Zeit vor Rufweiterleitung

WiFi Signal

UID

WiFi Werkseinstellung

Aus 0

vpks7j0k2nvy

5 10 15 20 25

(s)

10:57
26 - 12 - 2018 Mit

Speicher

Datum

WiFi Verlassen

Reset

Sprache

erste schritte >

erste schritte > mit einem iphone KoppeLn

➊ ➋

mit einem iphone KoppeLn

Vergewissern Sie sich, dass WiFi aktiviert ist!
(Schalter auf Position  )

Warten Sie bis  erscheint und vergewis-
sern Sie sich, dass "Zeit vor Rufweiterlei-
tung" auf 0 steht.

Tippen Sie auf das Symbol  neben „WiFi 
Werkseinstellungen“.

Tippen Sie dann auf .

 Monitor arbeitet nur im 2,4Ghz WLAN-Netzwerk, er funktioniert nicht im 5Ghz WLAN-Netzwerk. Das Netzwerk 
  muss sichtbar sein. Sie müssen mit Ihrem Handy/Tablett im selben Netzwerk sein.
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erste schritte > mit einem iphone KoppeLn

Erste Schritte > Mit einem iPhone koppeln

Beachten Sie die Anzeige auf dem Monitor.
Das  Symbol  blinkt. 

 Wenn der Reset erfolgreich war, wird Ihnen
 folgendes Symbol               angezeigt.

➌ ➍
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Erste Schritte > Mit einem iPhone koppeln

Tippen Sie bitte auf das 
Symbol über "Ins Konto 
einloggen". 

Geben Sie bitte hier 
Ihre Anmeldedaten, mit 
denen Sie sich, wie auf 
Seite 8 beschrieben, re-
gistriert haben, ein.

Öffnen Sie die BALTER 
EVO 2 App.

➍ ➎ ➏ ➐

Jetzt können Sie Ihre 
Anlage mit dem Handy 
koppeln. Tippen Sie auf 
das "+" Zeichen in der 
Mitte auf dem Display 
Ihres Handys.
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Erste Schritte > Mit einem iPhone koppeln

➑ ➒ ➓ ⓫

Scannen Sie mit Ihrem 
Handy den QR  Code
auf der Rückseite des 
WLAN-Monitors. (Wei-
tere Möglichkeiten für 
das  Hinzufügen einer 
Anlage siehe Seite 25).

App sucht WLAN-
Monitor im Netzwerk.

Tippen Sie auf 
"Der Neustart war erfolg-
reich".

Es wird das WLAN Netzwerk 
vorgeschlagen, mit dem Ihr 
Handy verbunden ist. Sie 
können es auch manuell 
eingeben, dafür löschen 
Sie den Namen einfach. 
Danach wird noch das Pass-
wort Ihres WLAN Netzwer-
kes benötigt. Dann tippen 
Sie bitte auf "Weiter".
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Erste Schritte > Mit einem iPhone koppeln

⓬ ⓭ ⓮

Die App erzeugt einen 
Konfigurationston.
Halten Sie Ihr Handy bitte 
vor den Monitor in einem 
geringen Abstand. Tippen 
Sie auf den Monitor zum 
Aktivieren falls er dunkel 
sein sollte. Und tippen Sie 
dann auf das WiFi Symbol.

 Auf dem Monitor wird 
nach einer kurzen Zeit im 
unteren Bereich angezeigt 
"WLAN verbindet sich mit 
Router und Cloud", da-
nach  "WiFi erfolgreich mit 
Router verbunden".

Die App verbindet sich 
mit dem WLAN-Monitor.

Wenn der Monitor ge-
funden wurde, können 
Sie der Türstation einen 
Namen zuordnen oder 
einen eigenen Namen 
eingeben.

Achtung ! Der Konfigurationston kann z.b. bei Hörgeräten störend wirken, bitte auf die Lautstärke achten.
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⓯

Erste Schritte > Mit einem iPhone koppeln

Sie werden aufgefor-
dert,ein neues Passwort 
für die Anlage zu verge-
ben. Bitte tippen Sie auf 
"Bestätigen".

Bitte vergeben Sie hier 
ein neues Passwort zum 
Schalten der Ausgänge 
in der Türstation über die 
App. Dieses Passwort ist 
auch für den Monitor. 
Dann tippen Sie bitte 
noch auf "Bestätigen", 
um das Passwort zu spei-
chern.

Fertig! Ihre Türstation 
wurde der App erfolgreich 
hinzugefügt.

16 17
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Bevor der Monitor mit Ihrem Smartphone 
gekoppelt werden kann, müssen zuerst die 
WLAN-Einstellungen des Monitors zurück-
gesetzt werden.

Streichen Sie auf dem Startbildschirm nach 
rechts und tippen Sie auf „WiFi“.

WiFi

Zeit vor Rufweiterleitung

WiFi Signal

UID

WiFi Werkseinstellung

Aus 0

vpks7j0k2nvy

5 10 15 20 25

(s)

10:57
26 - 12 - 2018 Mit

Speicher

Datum

WiFi Verlassen

Reset

Sprache

erste schritte > mit einem android-gerÄt KoppeLn

Vergewissern Sie sich, dass WiFi aktiviert ist!
(Schalter auf Position  )

Warten Sie bis  erscheint und vergewis-
sern Sie sich, dass "Zeit vor Rufweiterlei-
tung" auf 0 steht.

Tippen Sie auf das Symbol  neben „WiFi 
Werkseinstellungen“.

Tippen Sie dann auf .

➊ ➋

 Monitor arbeitet nur im 2,4Ghz WLAN-Netzwerk, er funktioniert nicht im 5Ghz WLAN-Netzwerk. Das Netzwerk                                                                 
  muss sichtbar sein. Sie müssen mit Ihrem Handy/Tablett im selben Netzwerk sein.  
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➌ ➍

Beachten Sie die Anzeige auf dem Monitor.
Das  Symbol  blinkt. 

WiFi

Zeit vor Rufweiterleitung

WiFi Signal

UID

WiFi Werkseinstellung

Aus0

vpks7j0k2nvy

5 10 15 20 25

(s)

Erste Schritte > Mit einem Android-Gerät koppeln

 Wenn der Reset erfolgreich war, wird Ihnen
 folgendes Symbol               angezeigt.
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Erste Schritte > Mit einem Android-Gerät koppeln

Öffnen Sie die App 
„Balter EVO 2“.

Tippen Sie auf das "+" 
Zeichen in der Mitte auf 
dem Display Ihres Han-
dys.

Scannen Sie mit Ihrem 
Handy den QR Code auf 
der Rückseite des 
WLAN-Monitors. (Wei-
tere Möglichkeiten für 
das  Hinzufügen einer 
Anlage siehe Seite 25).

App sucht WLAN-Moni-
tor im Netzwerk.

➊ ➋ ➌ ➍

➏ ➐ ➑ ➒
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Erste Schritte > Mit einem Android-Gerät koppeln

Tippen Sie auf "Der Neu-
start war erfolgreich".

Wählen Sie Ihr WLAN-
Netzwerk über das Symbol 
aus oder geben Sie es ma-
nuell ein. Danach wird noch 
das Passwort Ihres WLAN 
Netzwerkes benötigt. Dann 
tippen Sie bitte auf "Wei-
ter".

Die App erzeugt einen Kon-
figurationston. Halten Sie 
Ihr Handy bitte vor den 
Monitor in einem geringen 
Abstand. Tippen Sie auf 
den Monitor zum Aktivieren 
falls er dunkel sein sollte. 
Und tippen Sie dann auf 
das WiFi Symbol. 

Auf dem Monitor wird 
nach einer kurzen Zeit im 
unteren Bereich angezeigt 
"WLAN verbindet sich mit 
Router und Cloud", danach  
"WiFi erfolgreich mit 
Router verbunden".

➓ ⓫ ⓬

Achtung! Der Konfigurationston kann z.b. bei Hörgeräten störend wirken, bitte auf die Lautstärke achten.
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Erste Schritte > Mit einem Android-Gerät koppeln

⓮ ⓯⓭ 16

Die App verbindet sich mit 
dem WLAN-Monitor.

Wenn der Monitor gefun-
den wurde, können Sie 
der Türstation einen Na-
men zuordnen oder einen 
eigenen Namen eingeben.

Bitte vergeben Sie hier 
ein neues Passwort zum 
Schalten der Ausgänge 
in der Türstation über die 
App. Dieses Passwort ist 
auch für den Monitor. 
Dann tippen Sie bitte auf 
"Ok" um das Passwort zu 
speichern.

Fertig! Ihre Türstation 
wurde der App erfolgreich 
hinzugefügt.
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erste schritte > 

Sollten Sie diese Meldung 
sehen, setzen Sie die 
WLAN(WiFi)-Einstellungen 
am Monitor zurück und 
tippen Sie auf  "Neu kon-
figurieren".

Jetzt sehen Sie wieder das 
Bild wie auf Seite 21 
dieser Anleitung. Wieder-
holen Sie bitte die Schrit-
te wie dort beschrieben.

Erscheint diese Meldung, 
ist die Anlage schon on-
line. Dann können Sie die 
Anlage über "Hinzufügen" 
in Ihrer App speichern.

Geben Sie das von Ihnen 
gewählte Passwort bitte 
hier ein und bestätigen Sie 
dieses.

➊ ➋ ➊ ➋

Eventuell kann bei der Einrichtung via Android eine Fehlermeldung erscheinen. Gehen Sie in diesem Fall folgendermaßen vor:

fehLermeLdung Bei einem android-gerÄt
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Erste Schritte > Fehlermeldung bei einem Android Gerät

Wenn der Monitor gefun-
den wurde, können Sie 
der Türstation einen Na-
men zuordnen oder einen 
eigenen Namen eingeben.

➌

Fertig! Ihre Türstation 
wurde der App erfolgreich 
hinzugefügt.

➍
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Erste Schritte > Weitere Möglichkeiten eine Anlage der App hinzuzufügen

Bei der Anzeige dieses 
Bildschirms haben Sie 
drei weitere Möglichkei-
ten eine Anlage Ihrer App 
hinzuzufügen.

➊ Über dieses Symbol könn-
nen Sie eine Anlage über 
das Bild des QR-Codes 
hinzufügen.

Bei diesem Symbol wird 
die Anlage im Netzwerk 
gesucht.

Wenn Sie dieses Symbol 
antippen, beachten Sie 
bitte  Bild ➋ .

Dieses Symbol schaltet 
Licht am Handy ein bei 
dunkler Umgebung. Hier geben Sie bitte die 

UID-Nummer und den 
Code auf der sich auf der 
Rückseite des WLAN -Mo-
nitors befindet, ein.

➋
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erste schritte > rufweiterLeitung einsteLLen

Über die Rufweiterleitung stellen Sie ein, wie viel Zeit vergeht, bis der Monitor den Ruf an Ihr Smartphone weiterleitet.

Die Rufweiterleitung wird am Monitor eingestellt.

Streichen Sie auf dem Startbildschirm nach 
rechts und tippen Sie auf „WiFi“.

Tippen Sie auf den gewünschten Wert.
Der ausgewählte Wert wird als weiß gefüllter 
Kreis dargestellt.

WiFi

Zeit vor Rufweiterleitung

WiFi Signal

UID

WiFi Werkseinstellung

Aus 0

vpks7j0k2nvy

5 10 15 20 25

(s)Der Ruf wird NICHT an Ihr 
Smartphone weitergeleitet.

Der Ruf wird SOFORT an Ihr 
Smartphone weitergeleitet.

Der Ruf wird nach 5 / 10 /15 /20 /25 Sekunden 
an Ihr Smartphone weitergeleitet.

WiFi

Zeit vor Rufweiterleitung

WiFi Signal

UID

WiFi Werkseinstellung

Aus 0

vpks7j0k2nvy

5 10 15 20 25

(s)
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app >

Tippen Sie im Hauptme-
nü die drei schwarzen 
Punkte rechts oben an. 
Dann öffnen sich die 
zwei Menüpunkte "Ein-
stellungen" und "Tei-
len".

Wenn Sie auf "Teilen" 
tippen, werden Ihnen 
alle Nutzer angezeigt 
mit denen Sie die An-
lage geteilt haben und 
die Zugriff haben. Über 
das "+" können Sie noch 
mehr Nutzer hinzufü-
gen. Über das Symbol 
können Sie Nutzer lö-
schen.

➊ ➋ ➌ ➍

einsteLLungsmenü

Wir beschäftigen uns 
zuerst mit den Einstel-
lungen. Tippen Sie bitte 
auf "Einstellung".

Bei "Einstellungen" kön-
nen Sie
• den Gerätennamen 

ändern
• Gerätedetails ab-

rufen
• die Anlage teilen 

mit anderen Nut-
zern

• Benachrichtigun-
gen abschalten

• Erweiterte Einstel-
lungen aufrufen
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App > Einstellungsmenü 

Tippen Sie unter "Ein-
stellungen" auf das 
Symbol neben "Geräte-
name".

Geben Sie nun den neu-
en Namen für die Tür-
station ein. Und tippen 
Sie auf "OK". Der neue 
Name wird hinterlegt.

Tippen Sie auf "Geräte-
details".

➎ ➏ ➐

Hier wird Ihnen die Se-
riennummer (UID) des  
Monitors angezeigt,das 
Gerätemodell und die 
Version (diese Info wird 
nicht bei hinzugefügten 
Nutzern angezeigt).

➑
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App > Einstellungsmenü 

Wenn Sie auf "Das Gerät 
teilen" tippen, können 
Sie weitere Nutzer hin-
zufügen, die dann auch 
die Anlage über App be-
dienen können (diese 
Funktion wird nicht bei 
hinzugefügten Nutzern 
angezeigt).

Tippen Sie auf das "+" 
Symbol um einen neuen 
Nutzer hinzuzufügen.

Hier kann ein neuer 
Nutzer den QR Code 
scannen und unter "Ge-
rät hinzufügen" auf sei-
nem Handy oder Tablet  
installieren. Wahlweise 
können Sie einen Link 
benutzen. Dafür tippen 
Sie bitte auf "Den Link 
teilen".

Sie können nun direkt 
die E-Mail Adresse des 
Nutzers eingeben, der 
diese Anlage bedienen 
soll. Wahlweise tippen 
auf "Weiter Möglichkei-
ten zur  Freigabe".

➒ ➓ ⓫ ⓬
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Bei Android Systemen 
wird eine Auswahlleiste 
geöffnet wo Sie durch 
Wischen und Antippen 
auswählen können, wie 
der Link geteilt werden 
soll.

App > Einstellungsmenü 

⓭Bei Android System ⓭Bei IOS System

Bei IOS System können 
Sie ebenfalls durch Wi-
schen und Antippen 
auswählen, wie der Link 
geteilt werden soll.

Über den Punkt "Be-
nachrichtigung", kön-
nen Sie einstellen, ob 
Sie eine Benachrichti-
gung erhalten wollen, 
wenn jemand klingelt.

Wenn Sie auf "Erweiterte 
Einstellungen" tippen, 
öffnet sich eine weitere 
Einstellebene. 

⓮ ⓯
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App > Einstellungsmenü 

16

Wenn Sie auf "Admin-
Passwort ändern" oder 
"Passwort ändern" tip-
pen, können Sie das 
Passwort welches beim 
Koppeln vergeben 
wurde, ändern (diese 
Funktion wird nicht bei 
hinzugefügten Nutzern 
angezeigt).

17 18

Wenn Sie auf "Einstel-
lung Türöffnersteue-
rung" tippen, kommen 
Sie in das folgende 
Menü.

Hier können Sie einstel-
len, ob beim Türöffnen 
über die App
• jedesmal der Code          

abgefragt wird
• einmal der Code ab-

gefragt und dann 
gespeichert wird

• Biometrisch geöff-
net wird

Beenden Sie die Aus-
wahl durch das Symbol 
"X".
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App > Einstellungsmenü 

Sie können hier aus-
wählen, welche Geräte 
Ihnen in der App ange-
zeigt werden sollen. Be-
enden Sie die Auswahl 
durch das Symbol "X".

20

Über den Punkt "Thumb-
nail-Einstellung" oder 
"Vorschaubilder-Einstel-
lungen" können Sie das 
Vorschaubild in der App 
ändern.

Der Punkt "Zeitsynchro-
nisation" stellt das Da-
tum und die Uhrzeit der 
Anlage automatich über 
das Internet ein.

21 2219

Bei "Verknüpfungsein-
stellung" erscheint das 
folgende Menü.
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App > Einstellungsmenü 

Über den Punkt "Lö-
schen" wird die Anlage 
aus Ihrem Konto ge-
löscht.

➊ ➋ ➋Bei Android System Bei IOS System

Hier bestätigen Sie die 
Löschung des Gerätes 
aus Ihrem Konto bei ei-
nem Android System.

Hier bestätigen Sie die 
Löschung des Gerätes 
aus Ihrem Konto bei ei-
nem IOS System.
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app >

Wenn Ihre Türklingel be-
tätigt wird, erhalten Sie 
eine Benachrichtigung 
auf Ihr Smartphone (sie-
he Seite 30). Wenn Sie 
auf das grüne Hörersym-
bol tippen, wird eine 
Verbindung zu Ihrer An-
lage hergestellt. 

Wenn Ihre Türklingel 
betätigt wird, tippen 
Sie auf das Feld  Be-
nachrichtigung und 
dann auf "Öffnen". 
Eventuell müssen 
Sie noch Ihr Handy 
mit Code entsperren.

Jetzt sind Sie mit Ihrer 
Türstation verbunden. 
Sie können den Besu-
cher hören, und wenn 
Sie auf          tippen, kön-
nen Sie mit dem Besu-
cher sprechen.

Tippen Sie auf       , um 
in das Türöffnermenü zu 
gelangen.

i

➊ ➋ ➍

tür öffnen

Bei Android System Bei IOS System➊

IHRE BESUCHER KÖNNEN SIE ERST HÖREN, WENN SIE DAS MIKROFON AKTIVIEREN.
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Die Video-Türsprechanlage EVO kann bis zu 2 verschiedene Türöffnerausgänge ansteuern. 
i

app >

Tippen Sie auf        um 
den 12V Ausgang zu 
schalten oder auf          , 
um den Relaisausgang 
zu schalten.

Geben Sie hier bitte 
den von Ihnen bei der 
Kopplung eingegebenen 
Code ein.(Beachten Sie 
hierzu auch die Mög-
lichkeiten im Einstell-
menü der App auf Seite 
30 Punkt 18).

Der Ausgang wurde ge-
schaltet.

➎ ➏ ➐

tür öffnen

Zum Beenden der Ver-
bindung, tippen Sie bit-
te auf  dieses Symbol 
"<".

➑



36

app >
➊ ➋

türstation manueLL  aufrufen

Nachdem Sie die EVO 
2 App geöffnet haben, 
wird Ihnen diese Bild 
angezeigt. Wenn Sie 
jetzt auf den oben ein-
gezeichneten Bereich 
tippen, werden Sie live 
mit der Türstation ver-
bunden.

Hier können Sie über die 
Symbole folgende Funk-
tionen aufrufen.

① ② ③ ④ ⑤ ⑥ ⑦

① Play/Pause

② Stumm/Laut

③ Bild aufnehmen

④ Video aufnehmen

⑤ Bildmodus ändern 20 BpS
10 BpS
alle 5s ein Bild ( bei langsamen Internet)

⑥ Darstellung 16:9

⑦ Vollbild (          Vollbildmodus verlassen)
⑧ ⑨ 10

⑧ Mikrofon an/aus

⑨ Türöffner ( beachten Sie bitte S.34 ab Punkt 5)

10 Auswahl Türstation oder Kameras
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20 BpS
10 BpS
alle 5s ein Bild ( bei langsamen Internet)

app > Videos und fotos aufnehmen, ansehen und BearBeiten

      Bild   Video
Über diese Symbole 
können Sie durch Tip-
pen ein Bild oder Video 
aufnehmen. Dieses wird 
in der App gespeichert.

➊

Wenn Sie auf das Video-
symbol getippt haben, 
wird ein Video aufge-
nommen. Zum Beenden 
Tippen Sie erneut auf 
das Symbol.

➋

Über das Symbol "Al-
bum" können Sie sich 
Ihre aufgenommenen 
Bilder und Videos an-
sehen und diese ver-
arbeiten.

➌ ➍

Über die oberen Kacheln 
können Sie die Voraus-
wahl spezifizieren.
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app > Videos und fotos aufnehmen, ansehen und BearBeiten

Wenn Sie das Symbol                       
        antippen, können 
Sie das Album bearbei-
ten.

Hier können Sie :
Datei auswählen

Bild/Video speichern

Bild/Video löschen

Durch Tippen auf das"X 
"Symbol beenden Sie 
das Bearbeiten des Al-
bums.

Wenn Sie jetzt auf "Ge-
rät" tippen, wird Ihnen 
das Stand by Bild Ihrer 
Sprechanlage wieder 
angezeigt.

➎ ➏ ➐ ➑
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app > nachrichten

Wenn Sie auf das Symbol 
"Nachricht"            tippen, 
werden                  Ihnen 
alle Klingelvorgänge an 
der Anlage angezeigt, 
auch wenn die Benach-
richtigung in der App de-
aktiviert ist. 

➊

"Roter Hörer" bedeutet, 
dass der Ruf nicht  ange-
nommen wurde. "Grüner 
Hörer" bedeutet, dass 
der Ruf angenommen 
wurde.

"Ungelesen" heisst, die 
Meldung wurde noch 
nicht bestätigt, bitte  
tippen Sie einmal auf 
die Meldung. Über das 
Symbol      können Sie 
die Liste         bearbeiten. 
        

Nachricht auswählen

•            Löschen

Alle auswählen

➋ ➌ ➍

•            Abbrechen
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app > eigene einsteLLungen

Wenn Sie auf das Sym-
bol "Ich"           tippen, 
gelangen            Sie in Ihre
Einstellungen.

➊ ➋

Hier können Sie weite-
re Änderungen vorneh-
men, indem Sie auf die-
ses Symbol tippen 

Sie können den Namen 
der Anlage ändern, Sie 
können das Passwort 
der Anlage ändern oder 
sich ausloggen.

Über den Punkt "Meine 
geteilten Geräte" wird 
Ihnen angezeigt , wen 
Sie als Nutzer hinzu-
gefügt haben oder von 
wem Sie hinzugefügt 
worden sind. Dort kön-
nen Sie Nutzer  löschen 
oder deren Namen be-
arbeiten.

➌ ➍
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eigene einsteLLungenapp >

Wenn Sie auf "Werk-
zeuge" tippen, können 
Sie unter "LAN-Direkt-
verbindung" Anlagen in 
Ihrem Netzwerk suchen. 
Oder über "WLAN-Kon-
figuration des Gerätes" 
ein anderes WLAN-Netz-
werk für den Monitor 
festlegen.

➎ ➏

Über den Punkt "Erin-
nerungen über mobiles 
Datennetz", können Sie 
aktivieren, ob Sie erin-
nert werden möchten, 
wenn Ihr Handy/Tablett 
über das Mobile Daten-
netz auf die Anlage zu-
greift.

➐

Ob Ihr Telefon nur mit 
einem Ton, durch Vibra-
tion oder beides reagie-
ren soll, wenn die Anla-
ge sie anruft, legen Sie 
über den Punkt "Ton&Vi-
bration" fest. Sie kön-
nen die Anlage  auch auf 
"Bitte nicht stören" ein-
stellen.

Wenn Sie auf den Me-
nüpunkt "Über" tippen, 
werden Ihnen die Ver-
sion der App und die 
Datenschutzbest im-
mungen angezeigt.

➑
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instaLLation >

BU
S 

DS

BU
S 

IM

BUS1BUS1S-S+PLCOMNO/NC
BUS1BUS1S-S+PLCOM

Elektrischer Türö�ner
(Spannungsversorgung 
über Türstation)

Elektrischer Türö�ner
(Externe Spannungs-
versorgung)

Exit
Button

STROM

–+

BUS1

BUS2

24V

GND

RING

GND

SW-

SW+
Jumper-Einstellungen
(Für Türö�ner mit externer Spannungsversorgung)

NO (Normally Open)

NC (Normally CLosed)

1 2 3

1 2 3

Tü
rs

ta
tio

n 
EV

O

St
ro

m
ve

rs
or

gu
ng

 
C-

40
01

Etagenklingel

WLAN-Monitor

Elektronischer Gong
(selbstversorgend)

• Verbinden Sie die Schnittstellen BUS1 und BUS2 der Türstation mit den Schnittstellen BUS (DS) der Stromversorgung.
• Verbinden Sie die Schnittstellen BUS (IM) der Stromversorgung mit den Schnittstellen BUS1 und BUS2 am Monitor.
• Verbinden Sie eine Etagenklingel mit den Schnittstellen SW- und SW+ am WLAN-Monitor. (Die Etagenklingel kann NUR 

am WLAN-Monitor eingesetzt werden)
• Verbinden Sie den elektronischen Gong mit den Schnittstellen RNG und GND.
• Bei 3- und 4-Familien-Installationen: WLAN-Monitore 3 und 4 müssen an ein zusätzliches Netzteil (EVO W-450) ange-

schlossen werden.

Verdrahtungsschema

Vollständige Verdrahtungsschemata finden Sie auf Seite 44 ff.

Maximale Kabellänge (Türstation bis Stromversorgung): 60m (YR-Klingelleitung 8 × 0.8mm)
Maximale Kabellänge (Stromversorgung bis letzter Monitor): 60m (YR-Klingelleitung 8 × 0.8mm)
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instaLLation > mehrere türstationen instaLLieren

Diese Funktion kann nur von Geräten mit einer 
Seriennummer ab 201909 aufwärts genutzt 
werden! Sie finden die Seriennummer an der 
Rückseite der Türstation.

i

Sollten Sie über ein älteres Gerät verfügen und 
diese Funktion nutzen wollen, sprechen Sie uns 
bitte an. Wir prüfen, ob Ihr Gerät upgradefähig 
ist und bieten als besondere Serviceleistung 
ein Upgrade der Firmware an.

Es können bis zu 2 Türstationen in einem EVO System betrieben werden.
Verdrahten Sie Türstation 1 wie gewohnt mit dem Stromversorgungsmodul C-4001. Verdrahten Sie danach Türstation 2 mit 
Türstation 1. 

Beachten Sie die korrekte Einstellung der DIP-Schalter!
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Montieren Sie den Monitor etwa auf Augen-
höhe. Probieren Sie im Zweifel verschiedene 
Montagehöhen aus, bevor Sie den Monitor 
fest anbringen, um spätere Korrekturen zu 
vermeiden.

18
00

17
50

• Entfernen Sie die Halterung von der Rück-
seite des Monitors.

• Montieren Sie die Halterung an einer sta-
bilen Oberfläche.

• Hängen Sie den Monitor in die Halterung 
ein.

instaLLation > monitor montieren
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An der Rückseite des Monitors befinden sich 8 DIP-Schalter:

DIP1 bis DIP5 → Monitor einer Klingeltaste zuordnen (siehe nächste Seite)
DIP6 und DIP7 → Master/Slave Einstellung
DIP8 → Endwiderstand einstellen - DIP8 beim letzten Monitor immer auf AN stellen! 

Die DIP-Schalter haben folgende Funktionen:

instaLLation > dip-schaLter 

DIP-Schalter UNTEN = EIN.

DIP-Schalter OBEN = AUS

AUS

EIN

DIP-Schalter OBEN = AUS

DIP-Schalter UNTEN = EIN
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instaLLation > monitore den KLingeLtasten zuordnen

DIP1 bis DIP5 AUS → Monitor 
Klingel 1 zuordnen.

Jeder Monitor muss einer Klingel zugeordnet werden.
Einer Klingel können bis zu 4 Monitore zugeordnet werden – 1 Master-Monitor und bis zu 3 Slave-Monitore
Wenn die Klingeltaste gedrückt wird, klingeln alle Monitore die dieser Klingel zugeordnet sind.

In einem Haushalt kann nur 1 WLAN-Monitor (Dieses Gerät, EVO-7M-WIFI) betrieben werden. Die restlichen Monitore müssen 
gewöhnliche EVO-7M Geräte sein. Der WLAN-Monitor muss immer als Master konfiguriert werden! (Siehe Seite 34)

Stellen Sie die DIP-Schalter an der Rückseite des Monitors folgendermaßen ein, um sie einer Klingeltaste zuzuordnen:

12345678
AUS

AN

DIP1 AN → Monitor Klingel 2 
zuordnen.

12345678
AUS

AN

DIP1+2 AN → Monitor Klingel 4 
zuordnen.

12345678

AUS

AN

DIP2 AN → Monitor Klingel 3 
zuordnen.

12345678

AUS

AN KLingeL 1
KLingeL 2
KLingeL 3
KLingeL 4
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instaLLation > 
Mit der Intercom-Funktion kann zwischen Monitoren kommuniziert werden. 
Es kann sowohl zwischen den Monitoren in einer Wohnung kommuniziert werden, als auch zwischen mehreren Wohnungen. 

Um zwischen mehreren Wohnungen kommunizieren zu können, muss zuerst eine Einstellung im Installer-Menü vorgenom-
men werden (siehe nächste Seite). 

Um die Intercom Funktion nutzen zu können, muss ein Monitor als MASTER (Hauptmonitor) konfiguriert werden. Die restlichen 
Monitore müssen als SLAVE (Erweiterungsmonitore) konfiguriert werden. 
Dazu werden DIP-Schalter 6&7 benutzt.

intercom einrichten (master & sLaVe) 

DER WLAN-MONITOR MUSS IMMER ALS MASTER EINGESTELLT WERDEN!
i

DIP6 AUS
DIP7 AUS

MASTER

12345678

AUS

AN

8 7 6 5 4 3 2 1

DIP6 AN
DIP7 AUS

SLAVE 1

12345678

AUS

AN

8 7 6 5 4 3 2 1

DIP6 AUS
DIP7 AN

SLAVE 2

12345678

AUS

AN

8 7 6 5 4 3 2 1

SLAVE 3

DIP6 AN
DIP7 AN

12345678

AUS

AN

8 7 6 5 4 3 2 1
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instaLLation >
Beim letzten Monitor in einem Netzwerk muss DIP8 immer auf AN stehen.

Werden die Monitore in einer Sternverdrahtung installiert, muss DIP8 bei JEDEM Monitor auf AN gestellt sein.

Werden die Monitore in Reihenverdrahtung installiert, muss jeweils beim letzten Monitor DIP8 auf AN gestellt werden.

Wenn nur ein einziger Monitor installiert ist, muss bei diesem Monitor DIP8 auf AN gestellt werden!

endwiderstand einsteLLen
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instaLLation > 
Über das Installer Menü können Sie verschiedene Funktionen aktivieren und Einstellungen treffen.

instaLLer menü

1. Tippen Sie auf Reset

WiFi

2. Tippen Sie 3 mal auf die obere linke Ecke des Displays. 
Tippen Sie NICHT auf die Ecke des Gehäuses!

×3

3. Geben Sie den gewünschten Code ein und 
tippen Sie auf um zu bestätigen.
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instaLLation > eLeKtrische türöffner anschLiessen

• Die externe Stromzufuhr muss auf den  
Türöffner abgestimmt sein.

• Der Türöffner ist auf 12V beschränkt, die 
Stromaufnahme darf maximal 6A betragen

• Es gibt zwei Öffnungstypen: NC (Normally 
Closed) und NO (Normally Open).

• Dieser Türöffner wird über das Symbol  
am Monitor betätigt.

jumper position in 1-2
1   2   3jumper position in 2-3

1   2   3
Typ 2: NO (Normally open)Typ 1: NC (Normally closed)

S+ S- BUS2COMNO PL BUS1NO COM PL S+ S- BUS2 BUS1

Strom-
versorgung

SchlossTüröffner

S+ S- BUS2COMNO PL BUS1NO COM PL S+ S- BUS2 BUS1

Strom-
versorgung

SchlossTüröffner

Jumper auf Position 1-2Jumper auf Position 2-3

-

+

LockExit 

S+ S- BUS2COMNO/NC PL BUS1

Türöffner

Es kann je 1 Türöffner mit externer Spannungsversorgung und 1 Türöffner mit Spannungsversorgung über die Türstation 
angeschlossen werden.

türöffner mit externer spannungsVersorgung

türöffner mit spannungsVersorgung üBer die türstation
• Der Türöffner ist auf 12V beschränkt, die Stromaufnahme darf  

maximal 350mA betragen.
• Dieser Türöffner wird über das Symbol  am Monitor betätigt.

Exit
Button

Passende Modelle sind z.B. Assa Abloy Modellreihen 118, 128 und 148 
sowie der Dorma Basic-XS E.
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menü > hauptmenü

Berühren Sie den Monitor im Ruhezustand, um das Hauptmenü aufzurufen.
Strechen Sie nach links oder rechts, um weitere Optionen anzuzeigen.

Türstation Foto

Video

VerlassenKlingelton

Intercom

20-09-2017        MI

Live-Ansicht der 
Türstation aufrufen

Klingelton 
auswählen

Zurück in den 
Ruhezustand.

Gespeicherte 
Bilder ansehen

Gespeicherte 
Videos ansehen

Intercom 
aktivieren

Fi
g.

1 
H

au
pt

m
en

ü,
 S

ei
te

 1

Klingeltaste

Datum und Uhr-
zeit einstellen

"Nicht Stören" akti-
vieren/deaktivieren

Aufnahmeeinstellungen 
konfigurieren

Hintergrund 
ändern

WLAN-
Optionen

Sprache einstellen

Auf Werkseinstellungen 
zurücksetzen

Speicher 
verwalten Datum Sprache

Reset

VerlassenWiFi

Speicher

Fi
g.

2 
H

au
pt

m
en

ü,
 S

ei
te

 2

Datum Sprache

Reset

VerlassenWiFi

Speicher
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Sobald ein Besucher die Türklingel betätigt, wird die Live-Ansicht geöffnet und Sie sehen ein 
Live-Bild Ihres Besuchs.

Tippen Sie auf , um den Türöffner mit interner Spannungsversorgung zu betätigen.
Tippen Sie auf , um den Türöffner mit potentialfreiem Kontakt zu betätigen.

Türöffner mit Spannungsversorgung über die Türstation betätigen.
Türöffner mit externer Spannungsversorgung betätigen.

menü > tür öffnen / Licht BetÄtigen
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Wenn ein Besucher klingelt, sehen und hören Sie ihn live auf dem Monitor.
Damit Ihr Besucher Sie hören kann, tippen Sie auf  .
Tippen Sie einzweites Mal auf  , um diese Funktion zu deaktivieren. Ihr Besucher kann Sie nicht mehr hören.

menü > mit Besuchern sprechen
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Gehen Sie folgendermaßen vor, um die Bildeinstellungen bzw. die Lautstärke des Klingeltons anzupassen:

• Tippen Sie im Hauptmenü auf .
• Tippen Sie auf 
• Nutzen Sie die Regler, um die Bildeinstellungen und die Lautstärke des Klingeltons anzupassen.

Helligkeit anpassen

Farbe anpassen

Kontrast anpassen
Klingelton-Lautstärke anpassen

menü > BiLdeinsteLLungen & KLingeLton anpassen
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Maximale Kapazität ohne microSD-Karte: 100 Bilder, keine Videos.
Maximale Kapazität mit microSD-Karte: Bis zu 1000 Bilder, bis zu 200 Videos.

Legen Sie die microSD-Karte wie abgebildet ein: Die microSD-Karte muss formatiert werden, nachdem sie 
eingelegt wurde:

Tippen Sie auf den Menüpunkt 
"Speicher" .

Tippen Sie auf  neben dem 
Eintrag "Formatieren" 

Tippen Sie auf , um zu 
bestätigen.

menü > microsd-Karte einsetzen und formatieren

OHNE MICROSD-KARTE KÖNNEN KEINE VIDEOS AUFGEZEICHNET WERDEN!
DIE MICROSD-KARTE MUSS FORMATIERT WERDEN BEVOR SIE VERWENDET WERDEN KANN!

i
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Die Türstation kann automatisch Fotos oder Videos aufnehmen, wenn ein Besucher klingelt.
Tippen Sie im Hauptmenü auf das orange markierte Symbol, um festzulegen ob ein Foto, ein Video oder keine Aufnahme 
gemacht werden soll, wenn ein Besucher klingelt.

Es wird automatisch ein Foto 
aufgenommen wenn ein Besucher 
klingelt.

Es wird automatisch ein Video 
aufgenommen wenn ein Besucher 
klingelt.

Keine automatische Aufnahme

fotos und Videos manueLL aufnehmen
Sie können in der Live-Ansicht jederzeit Fotos oder Videos manuell aufnehmen.

Foto aufnehmen

Video aufnehmen

menü > fotos und Videos aufnehmen

Um Videos aufzuzeichnen, muss 
eine microSD-Karte eingelegt und 

formatiert sein!
(Siehe Seite Seite 41)

i

Um Videos aufzuzeichnen, muss 
eine microSD-Karte eingelegt und 

formatiert sein!
(Siehe Seite Seite 41)

i
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Tippen Sie im Hauptmenü auf  um Fotos anzuschauen bzw. auf   um Videos anzuschauen.

Fotos bzw. Videos die noch nicht betrachtet wurde, sind mit einem roten Punkt markiert.

Zurück ins HauptmenüBereits gesehener Eintrag

Neue Einträge

Vorwärts/Rückwärts 
blättern

Gespeicherte Fotos 
zeigen

Gespeicherte Videos 
zeigen

Löschen

menü > fotos und Videos Betrachten
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menü > intercom

Mit der Intercom-Funktion kann zwischen Monitoren im selben Haushalt kommuniziert werden.

1. Tippen Sie auf Intercom 2. Tippen Sie auf  um andere Monitore im selben 
Haushalt zu rufen. 

3. Tippen Sie auf   um das Gesüräch zu beenden.
4. Tippen Sie auf  um ins Hauptmenü zurückzukehren.

Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn die Monitore korrekt als Master bzw. Slave 
konfiguriert wurden. 

i
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menü > intercom zwischen wohnungen

1. Rufen Sie das Installer Menü auf (siehe Seite 35) und 
geben Sie den Code 0211 ein. Bestätigen Sie mit .

Mit dem neusten Update ist wohnungsübergreifendes Intercom möglich. Damit kann die Intercom-Funktion zwischen 
Monitoren verwendet werden, die unterschiedlichen Klingeltasten zugeordnet sind.

Diese Funktion muss zuerst über das Installer Menü aktiviert werden.
Siehe Seite 35 

i

2. Tippen Sie im Hauptmenü auf Intercom.
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Menü > Intercom zwischen Wohnungen

3. Tippen Sie auf  4. Wählen Sie die Wohnung, die Sie  
anklingeln möchten und tippen Sie auf  
[ 001 ] steht dabei für die Wohnung die Klingel 1 zu-
geordnet ist, [ 002 ] steht für die Wohnung die Klingel 

2 zugeordnet ist usf.

5. Um wieder in das normale Intercom-Menü zu  
gelangen, tippen Sie auf 
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menü > Lichtsteuerung

Mit dem neuen EVO-DL Modul ist es möglich, eine Lichtsteuerung in das EVO-System einzubinden und über den Monitor zu 
steuern.

Tippen Sie dazu auf das markierte Icon im Live-Menü.

Um diese Funktion nutzen zu können, ist das optional erhältliche 
Modul EVO-DL zwingend notwendig!

i



62

menü > namensListe anLegen

1. Rufen Sie das wohnungsübergreifende Intercom auf.

Standardmäßig werden die einzelnen Wohnungen als [ 001 ] (für Klingeltaste 1),[ 002 ] (für Klingeltaste 2) etc. angezeigt. 

Für eine leichtere Identifizierung können die Wohnungen auch mit Namen gekennzeichnet werden.

2. Tippen Sie auf die Wohnung die Sie benennen möchten und tippen Sie auf  

3. Geben Sie den gewünschten Namen ein und bestätigen 
Sie mit OK.
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menü > öffnungszeiten Von türöffnern einsteLLen

Öffnungszeit 
(0,5 bis 10 Sekunden)

Türöffner mit spannungsversorgung 
über die Türstation

Türöffner mit externer 
Spannungsversorgung

Türstation 1 1101-1120 1201-1220

Türstation 2 2101-2120 2201-2220

Türstation 3 3101-3120 3201-3220

Türstation 4 4101-4120 4201-4220

Sie können die Öffnungszeiten der Türöffner individuell einstellen.
Rufen Sie dazu das Installer-Menü auf (siehe Seite 35) und geben Sie folgende Codes ein:

Bestätigen Sie mit , um die Einstellungen zu speichern.
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Verdrahtungsdiagramme 

Verdrahtungsdiagramme > 

Maximale Kabellänge (Türstation bis Stromversorgung): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)
Maximale Kabellänge (Stromversorgung bis letzter Monitor): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)
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Verdrahtungsdiagramme 
Maximale Kabellänge (Türstation bis Stromversorgung): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)
Maximale Kabellänge (Stromversorgung bis letzter Monitor): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)

1 fam
iLie, reihenVerdrahtung
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Verdrahtungsdiagramme 
Maximale Kabellänge (Türstation bis Stromversorgung): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)
Maximale Kabellänge (Stromversorgung bis letzter Monitor): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)
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Verdrahtungsdiagramme 

2 
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ng

Maximale Kabellänge (Türstation bis Stromversorgung): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)
Maximale Kabellänge (Stromversorgung bis letzter Monitor): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)

2 fam
iLien, reihenVerdrahtung
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Verdrahtungsdiagramme 
Maximale Kabellänge (Türstation bis Stromversorgung): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)
Maximale Kabellänge (Stromversorgung bis letzter Monitor): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)

netzteiL 
eVo w-450
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Verdrahtungsdiagramme 
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Maximale Kabellänge (Türstation bis Stromversorgung): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)
Maximale Kabellänge (Stromversorgung bis letzter Monitor): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)

netzteiL 
eVo w-450

3 fam
iLien, reihenVerdrahtung
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Verdrahtungsdiagramme 
Maximale Kabellänge (Türstation bis Stromversorgung): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)
Maximale Kabellänge (Stromversorgung bis letzter Monitor): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)

netzteiL 
eVo w-450

netzteiL 
eVo w-450
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Verdrahtungsdiagramme 
Maximale Kabellänge (Türstation bis Stromversorgung): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)
Maximale Kabellänge (Stromversorgung bis letzter Monitor): 60m (YR-Klingelleitung 0.8mm² je Draht)

netzteiL 
eVo w-450

netzteiL 
eVo w-450

4 fam
iLien, reihenVerdrahtung
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technische daten >

1

2 3 4

6 5

Nr Bezeichnung BeschreiBung

1 microSD-Kartenslot (für Karten bis 32GB) Einschub für microSD-Karten. Notwendig, um Videos zu speichern.

2 Power-Leuchte Leuchtet Weiß wenn das Gerät eingeschaltet ist.

3 "Nicht Stören"-Leuchte Leuchtet Lila, wenn der "Nicht Stören"-Modus aktiviert ist.

4 "Neue Nachricht"-Leuchte Leuchtet Grün, wenn ein neues Bild/Video aufgenommen wurde

5 Mikrofon

6 Bildschirm 7" TFT LCD

TFT LCD Kapazitiver 7" TFT LCD

LCD Auflösung 800 x 480

Externer Speicher microSD-Karte 8 bis 32 GB

Speicherkapazität
Intern: 100 Bilder

Auf microSD-Karte: 1000 
Bilder, 200 Videos

Eingangsleistung 22 V-32 V DC

Abmessungen (mm) 222(W) × 154 (H) × 15 (D) 
(Ohne Wandbefestigung)

wLan-monitor eVo-7m-wifi
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technische daten >

7 DIP-Schalter Adresse und Master/Slave-Eigenschaft des Monitors 
einstellen (Siehe Seite 32ff.)

8 Verbindungsport Schnittstelle für BUS/Türklingel

9 Lautsprecher

Nr Bezeichnung BeschreiBung

7 DIP-Schalter Adresse, Impedanz und Master/Slave-Eigenschaft des Monitors einstellen (Siehe Seite 32ff.)

8 Anschlusspanel Zur Verbindung mit weiteren Geräten. Anschluss über Klemmblöcke.

9 Lautsprecher

7

9

8

wLan-monitor eVo-7m-wifi (rücKseite)
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technische daten >
 Outdoor station

1

2

4
5
6
7

8

3

9

10

14
13
12

11

Nr Bezeichnung

1 LED für Nachtsicht

2 Kamera

3 Lautsprecher

4 Mikrofon

5 Statusleuchte: Klingeln

6 Statusleuchte: Sprechen

7 Statusleuchte: Automatische Tür/ 
Elektronischer Türöffner offen

8 Namensschilder

Nr Bezeichnung

9 Ruf-Tasten

10 Lautstärkeregler für Lautsprecher

11 Verbindungen zum Monitor

12 Verbindungsport

13 Jumper Schließmodus

14 DIP-Schalter (DIP 1-3: deaktiviert, DIP 4: Klingel)

15 RFID-Interface (Nur EVO-6FAM-RFID)

16 Reset-Knopf (Nur EVO-6FAM-RFID)

Verdrahtung
2-Draht Monitor/2-Draht 

elektronisches Schloss/2-
Draht automatische Tür

Beleuchtung LED

Betriebstemperatur -20 bis 55 °C

Gewicht 685g

Eingangsspannung 32V DC

Abmessungen (mm)

1-4 Klingeltasten: 
253(H) × 134(B) × 45(T)

6 & 8 Klingeltasten:
353(H) × 134(B) × 49,3(T)

Schutzklasse IP44

türstation eVo (1-4 KLingeLtasten)
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technische daten > türstation eVo (6 & 8 KLingeLtasten)

h

EVO-6FAM-RFID EVO-6FAM-RFID
Rückseite

EVO-8FAM-RFID EVO-8FAM-RFID
Rückseite

j
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LED

LLNN

BUS(IM) BUS(DS)

Din rail

technische daten >

Eingangsleistung AC:100V-240V,0.5A,50Hz/60Hz

Ausgangsleistung DC:30V±2V,1.2A

Abmessungen 140(W) × 97.5(H) × 58.5(D)

stromVersorgung c-4001

Arretierung

DIN-Schiene
LED
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notizen
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notizen
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faQ
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